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ABSTRAKT:

Bakalaiska prace se zabyva ¢eskou a ruskou slovni zdsobou v porovnani. Prace se sklada ze
dvou ¢asti. V teoretické Casti prace je popsand lexikologie jako véda, jeji discipliny, zpiisob
vzniku novych lexikdlnich jednotek, zplisob piejiméani slov. Déle v teoretické casti je
rozebiran zplsob traveni volného Casu. V praktické ¢asti prace je porovnavana slovni zasoba
mezi obéma jazyky. Zde je vybréna slovni zasoba lidskych volnocasovych aktivit. Dale
pomoci odborné literatury jsou zjiStovany rozdily pfi tvorbé pojmenovani a jejich ptipadna
shoda. Vse je znazornéno bud’ pomoci tabulek, nebo jsou jednotliva slova rozebirany zv1ast.

Na téchto slovech je ukazana diferenciace mezi rustinou a ¢estinou.
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ABSTRACT:

The thesis deals with comparison of Czech and Russian word-stock. It consists of two parts.
The theoretical part describes lexicology as science, its disciplines, way of forming new
lexical units and way of taking over words. The theoretical part also deals with way of
spending free time. The practical part compares word-stock in both languages, e.g. spending
free time word-stock. With help of specialized publications, differences in naming are
elicited, also their potential concordance. Everything is depicted by tables; individual words
are also specially analyzed. Differentiation between Russian and Czech language is shown

within these words.
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